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INDIKATIV KONJUNKTIV OPTATIV
 Neg. μή

mit ἄν: Modus 

des 

Unwirklichen

ohne ἄν: 

Modus d. Wollens/Sollens 

mit ἄν:  

Modus des bloß Gedachten

Aussage in der Vgght.:

Obliquer Optativ ohne ἄν

Neg. μή Neg. μή 

abh. Dubitativus (s. auch oben unter B) abh. Dubitativus i.d.Vgght.

ἔρομαι/ ἠρόμην τί ποιῶ ἠρόμην τί ποιήσαιμι
Ich frage, was ich tun soll / fragte, was ich tun sollte. Ich fragte, was ich tun solle. 

Neg. μή Neg. μή 

Finalsatz (entspr. Begehrssatz - ἵνα, ὡς, ὄπως) Finalsatz i.d.Vgght. 

λυπεῖ/ ἐλύπησε τὸν παιδίον, ἵνα βοᾷ. ἐλύπησε τὸν παιδίον, ἵνα βοᾷ.
Sie ärgert/ ärgerte das Kind, damit es schreit/ schrie. Sie ärgerte das Kind, damit es schreie. 

Neg. μή Neg. μή 

abh.Begehrssatz (entspr. Adhortativus - ὡς, ὅπως) abh. Begehrssatz i.d.Vgght. 

σκοπῶ/ ἐσκόπουν ὡς μὴ ἁμάρτῃ. ἐσκόπουν ὡς μὴ ἁμάρτοι.
Ich achte/ achtete darauf, dass er keinen Fehler macht/ machte. Ιch achtete darauf, dass er keinen Fehler 

mache. 

Neg. μή Neg. μή 

Prohibitivus: bei Verben des Fürchtens μή = dass) Prohibitivus i.d.Vgght.

φοβοῦμαι/ ἐφοβούμην μὴ ψεύδηται. //

μὴ οὐδὲν ποιῇ.  

ἐφοβούμην μὴ ψεύδοιτο. // 

μὴ οὐδὲν ποιοίη. 
Ich fürchte/ fürchtete, dass er lügt. // Ιch fürchtete, dass er lüge. //

dass er nichts macht. dass er nichts tue. 

Neg. μή 

Prohibitivus: bei Ellipse des Verbums des Fürchtens indirekte Rede i.d.Vgght. Neg. οὐ

οὐ [κίνδυνός ἐστι] μὴ ἔλθῃ ἠρόμην, τί ἡ θύρα ψοφοῖε
Es ist nicht zu befürchten, dass er kommt. = Er kommt bestimmt 

nicht.

Ich fragte, warum die Tür knarre (geknarrt 

habe). 

[κίνδυνός ἐστι] μὴ οὐκ ἔλθῃ 
Εs ist zu befürchten, dass er nicht kommt. = Er kommt wohl nicht. 

D) In den übrigen Konjunktionalsätzen 
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